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LIFE IS GAME

NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTALLATION MANUAL
HASZNALATI UTASITAS



OBSAH BALENi
Bezdratova mys, USB pfijimac, 1x AA baterie, navod k pouziti

NAKRES ZARIZENi A OVLADANI
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Levé tlacitko

. Tlacitko dopredu

. Tlacitko zpét

. Pravé tlacitko

. Rolovaci kole¢ko

. Tla¢itko zmény DPI
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POKYNY K OBSLUZE

1. Vyjméte 2,4GHz USB pfijimac z téla bezdratové mysi.

2. Do pfihradky na spodni strané mysi vlozZte 1x AA baterii (dbejte na
spravnou polaritu).



3. Zapojte USB nano pfijimac do volného USB portu vaseho pocitace. Mys
se diky technologii Plug & Play sama automaticky nainstaluje a béhem
nékolika sekund je pfipravena k pouZziti.

Poznamka: Pokud pocitac set automaticky nerozpozna, zkontrolujte, zda se
Vv systému spravné spustila automaticka instalace USB ovladacu, pripadné
vyzkousSejte jiny USB port.

TECHNICKE SPECIFIKACE
Typ pfipojeni: bezdratové 2,4 GHz
Dosah:6-10 m
Pocet tlacitek: 6
DPI: 800 /1200 /1600
Rozmeéry: 101 x 65 x 35 mm
Hmotnost:55g+5g
Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

BEZPEQNQ§TNI' POKYNY

Udrzujte spotrebic v suchu. Chrante jej pred destém, vihkosti a veskery-
mi tekutinami.

Vyrobek nepouzivejte s mokryma rukama.

Spotfebi¢ nepouzivejte a neskladujte v prasném nebo znecisténém
prostredi.

Nevystavujte spotiebi¢ vysokym ani nizkym teplotdm, mohlo by dojit

k jeho poskozeni.

Zabranite padim, narazm a otfesim spotiebi¢e, mohlo by dojit k jeho
rozbiti.



Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese
www.dispel.cz

NEBEZPECI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE
MIMO DOSAH DETI. SACEK NENT NA HRANT.
NEPOUZIVEITE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH

OHRADKACH.

Likvidace starého elektrozafizeni a pouzitych baterii a akumulatora
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddélené-
ho sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozornuje, Zze by s vyrobkem po ukonéeni jeho zivotnosti
nemeélo byt nakladano jako s béZznym odpadem z domac-
nosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit pfipadnym
_ negativnim dopadim na zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zpUsobeny nevhodnou likvidaci vyrob-
ku. Recyklovanim materiald, z nichz je vyroben, pomUzete
ochranit pfirodni zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u pfislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci do-
movnich odpadl nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni OMI100B je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: www.dispel.cz/declaration_of_conformity

Vyrobce/producer: ETA a.s., namésti Prace 2523, 760 01 Zlin, CZ



OBSAH BALENIA
Bezdrotova mys, USB prijimac, 1x AA batéria, navod na pouzitie

NAKRES ZARIADENIA A OVLADANIA
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. Tlacidlo dopredu
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POKYNY NA INSTALACIU
1. Vyberte 2,4GHz USB prijimac z tela bezdrotovej mysi.

2. Do priehradky na spodnej strane mysi viozte 1x AA batériu (dbajte na
spravnu polaritu).



3. Zapojte USB nano prijimac do volného USB portu vasho pocitaca. Mys sa
vdaka technolégii Plug & Play sama automaticky nainstaluje a v priebe-
hu niekolkych sekind je pripravena na pouzitie.

Poznamka: Ak pocitac set automaticky nerozpozna, skontrolujte, ¢i sa
v systéme spravne spustila automaticka instalacia USB ovladacoy, pripadne
vyskusajte iny USB port.

TEgHngKA SPECIFIKACIA
Typ pripojenia: bezdrotové 2,4 GHz
Dosah:6-10 m
Pocet tlacidiel: 6
DPI: 800 /1200 /1600
Rozmery: 101 x 65 x 35 mm
Hmotnost:55g+5g
Zmena technickych Specifikacii vyrobku je vyhradena vyrobcom.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Udrzujte spotrebié v suchu. Chrante ho pred dazdom, vihkostou
a vSetkymi tekutinami.

Vyrobok nepouzivajte s mokrymi rukami.

Spotrebi¢ nepouzivajte a neskladujte v prasnom alebo znecistenom
prostredi.

Nevystavujte spotrebi¢ vysokym ani nizkym teplotam, mohlo by ddjst
k jeho poskodeniu.

Zabrante padom, ndrazom a otrasom spotrebica, mohlo by déjst k jeho
rozbitiu.



Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese
www.dispel.cz

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO
ODKLADAIJTE MIMO DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE
NA HRANIE. NEPOUZIVAITE TOTO VRECUSKO

V KOLISKACH, POSTIEL'KACH, KOCIKOCH ALEBO

DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a pristrojov (vtahuje sa na Eurépsku uniu
a eurdpske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrob-
kom po ukoncéeni jeho Zivotnosti nemoze byt nakladané
ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat do
prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto vyrobku po-
mozete pri predchadzani potencidlnych negativnych dopa-
dov na Zivotné prostredie a na zdravie loveka, ktoré by mohli
_ byt zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi
z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomézete zacho-
vat' prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny Urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajna, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia OM100B je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je
k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.dispel.cz/declaration_of_conformity



PACKAGE CONTENTS
Wireless mouse, USB receiver, 1x AA battery, user manual

DEVICE LAYOUT AND CONTROL

Left button

. Forward button

. Backward button
. Right button

. Scroll wheel

. DPI change button
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
1. Remove the 2.4GHz USB receiver from the body of the wireless mouse.

2. Insert 1x AA battery into the compartment on the bottom of the mouse
(ensure correct polarity).



3. Plug the USB nano receiver into an available USB port on your compu-
ter. Thanks to Plug & Play technology, the mouse will install automatica-
Ily and be ready for use within a few seconds.

Note: If the computer does not recognize the set automatically, check
whether the automatic installation of USB drivers has started correctly in
the system, or try a different USB port.

SPECIFICATIONS

Connection type: wireless 2,4 GHz

Range:6-10 m

Number of buttons: 6

DPI: 800 /1200 /1600

Dimensions: 101 x 65 x 35 mm

Weight:55g+5g
The manufacturer reserves the right to alter the product specifications
without any notice.

SAFETY NOTES

Keep the equipment dry. Keep away from precipitation, humidity, all
types of liquids and condensation.

Do not use the product with wet hands.
Do not use or store the equipment in dusty or dirty areas.

Do not store the equipment under high-temperature or low temperatu-
re conditions (this may damage it).

Do not drop, knock or shake the equipment (use may result in break-
age).

Product and service network information can be found at www.dispel.cz



TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE
PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN.
DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES
OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European
Union and other European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates
that this product shall not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equip-
ment. By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
_ caused by inappropriate waste handling of this product.
The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling
of this product, please contact your local Civic Office, your household waste
disposal service or the shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type OMI100B is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
www.dispel.cz/declaration_of_conformity



ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Mysz bezprzewodowa, odbiornik USB, 1x bateria AA, instrukcja obstugi

pRZEGI_.AD PRODUKTU | PRZYCISKI KONTROLNE
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Lewy przycisk
. Przycisk ,Dalej"
. Przycisk ,Wstecz"
. Prawy przycisk
. Koétko przewijania
. Przycisk zmiany DPI
NSTRUKCJA INSTALACII
Wyjmij odbiornik USB 2,4 GHz z obudowy myszy bezprzewodowej.
. Wi6z 1x baterie AA do komory na spodzie myszy (zwré¢ uwage na pra-
widtowa biegunowosd).
3. Podfacz nanoodbiornik USB do wolnego portu USB w komputerze.
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Dzigki technologii Plug & Play mysz zainstaluje sie automatycznie i
bedzie gotowa do uzycia w ciggu kilku sekund.

Uwaga: Jesli komputer nie rozpozna automatycznie zestawu, sprawdz, czy
W systemie poprawnie uruchomita sie automatyczna instalacja sterow-
nikéw USB, lub wyprébuj inny port USB.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Typ potaczenia: bezprzewodowe 2,4 GHz

Zasigeg: 6-10 m

Liczba przyciskéw: 6

DPI: 800 /1200 /1600

Wymiary: 101 x 65 x 35 mm

Waga:55g+5g
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez
wczesniejszego uprzedzenia.

SKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Utrzymywac urzadzenie w suchym miejscu. Chroni¢ przed opadami
atmosferycznymi, wilgocia, wszelkiego rodzaju ptynami i kondensacja.
Nie uzywac produktu mokrymi rekami.
Nie uzywac ani nie przechowywac urzadzenia w miejscach zakurzonych
lub brudnych.
Nie przechowywac urzadzenia w warunkach wysokiej lub niskiej tem-
peratury (moze to spowodowac jego uszkodzenie).
Nie upuszczaé, nie uderzac ani nie potrzasac urzadzeniem (uzytkowa-
nie moze spowodowac uszkodzenie).



Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na
naszej stronie internetowej www.dispel.cz

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE

POLOZYC W MIEJISCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM

DZIECI. TOREBKA NIE StUZY DO ZABAWY! TEGO

WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,

+OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH
DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej
i w pozostatych krajach europejskich stosujacych systemy zbioérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze byc¢ traktowany jako odpad komunalny,
lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wplywom
na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapic
_ w przypadku niewfasciwego zagospodarowania odpaddow.
Recykling materiatéw pomaga chroni Srodowisko natura-
Ine. W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.
Niniejszym ETA a.s. oSwiadcza, ze sprzet radiowy typu OM100B spetnia
wymagania dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.dispel.cz/declaration_of_conformity



A CSOMAG TARTALMA
Vezeték nélkuli egér, USB-vevdegység, 1x AA elem, hasznalati Utmutatd
EszKOz LEIRASA ES VEZERLES

Bal gomb

. Elére gomb

. Vissza gomb

. Jobb gomb

. Gorditékerék

. DPI-valté gomb
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TELEPITESI UTMUTATO

1. Vegye ki a 2,4 GHz-es USB-vevéegységet a vezeték nélkuli egér tes-
tébdl.



2. Helyezzen be 1db AA elemet az egér aljan taladlhaté elemtartoba (Ugyel-
jen a helyes polaritasra).

3. Csatlakoztassa az USB nano vevéegységet a szamitégép egy szabad
USB-portjahoz. A Plug & Play technolégianak készonhetéen az egér
automatikusan telepul, és néhany masodpercen belul hasznalatra kész.

Megjegyzés: Ha a szamitégép nem ismeri fel automatikusan az eszkozt,
ellendrizze, hogy az USB-illesztéprogramok automatikus telepitése
megfeleléen elindult-e a rendszerben, vagy prébéaljon meg egy masik
USB-portot hasznalni.

TEQHNIKAI SPECIFIKACIOK
Csatlakozas tipusa: vezeték nélkuli 2,4 GHz
Hatotavolsag: 6-10 m
Gombok szama: 6
DPI: 800 /1200 /1600
Méretek: 101 x 65 x 35 mm
Tomeg:55g+5g

A gyarté fenntartja a jogot a termék miiszaki jellemzéinek megvaltoz-
tatasara!

BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK
Tartsa a berendezést szarazon. Tartsa tavol csapadéktdl, paratél, min-
denféle folyadéktdl és paralecsapédastol.
Ne haszndlja a terméket nedves kézzel.
Ne hasznalja és ne tarolja a berendezést poros vagy szennyezett helyen.
Ne tarolja a berendezést magas vagy alacsony hémérsékleten (ez
karosithatja azt).

Ne ejtse le, ne Utdgesse és ne razza a berendezést (hasznalat toréshez
vezethet).



Termékrél és szerviz halézatrdl szolé informacio itt talalhatd: www.dispel.cz

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT
GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN. A ZACSKO NEM
JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN,
VAGY GYEREK JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus készllékek hulladékként
valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurdpai orsza-
gok szelektiv hulladékgytijtési rendszereiben)
Ez a szimbodlum a készuléken, vagy annak csomagolasan
azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladék-
ként! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gyUjtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt
termék helyes kezelésével segit megelézni a kdrnyezet és
az emberi egészség karosodasat, mely bekdvetkezhetne,
ha nem koéveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anya-
gok Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrdasok megér-
_ zésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacidért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz,
vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatdhoz, illetve ahhoz
az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!
Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a OM100B tipusu radiéberendezések
megfelelnek a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelelségi nyilatkozat
teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érhetd el:
www.dispel.cz/declaration_of_conformity
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